BOCKOVA, Hana: KNIHY NABOZNE A PROSTE. K nabozensky vzdélavaci slovesné
tvorbé doby barokni. Brno : Matice moravska, 2009. 260 s.

Problematika, ktora dominuje v predkladanej publikacii Hany Bockovej, je pomer-
ne nevsedna. Napriek tomu, Ze z hfadiska kvantity bola produkcia naboZenskej vzdelava-
cej literatlry pre prostych Citatelov v rozmedzi 16. — 18. storo¢ia nezanedbatelnym feno-
ménom, z radov literarnych badatel'ov bola doposial’ reflektovana len skromne. Hoci je
pravdivost’ takéhoto konStatovania vypuklejsia na Slovensku, kniha Knihy ndbozné
a prosté svojim mimoriadne Sirokym zédberom do ¢asto v podstate Giplne neznameho tex-
tového materialu jasne naznaCuje, Ze aj moravska a Ceska literarna historiografia maja
v tomto smere pred sebou eSte nemalo otdzok. Konstatovanie autorky z ivodu prace, kde
vysledky svojich vyskumov oznaduje ako ,.Ciastkové sondy a vysvetluje aj nevyhnut-
nost’ selektivneho pristupu k mnoZstvu nikajiceho sa materialu, tento fakt len pod¢iarku-
je. Aj preto je vedecky pohl'ad na problematiku naboZenskej vzdelavacej slovesnej tvorby
v moravsko-&eskom literarnom kontexte s uz§im zameranim na obdobie baroka vitanou
témou.

Monografia Hany Boc¢kovej sa vyznaéuje ochotou trpezlivo a precizne pracovat’
s originalnym textovym materialom, ktory bolo urcite nelahké uz len zozbierat’ a sys-
tematizovat’. Primarnym kritériom pri vybere textov nie je pocetnost ich vydani, pozor-
nost’ sa skor sustred’uje na diela, ktoré disponuji potencialom manifestovat’ zakladné
vyvojové tendencie a premeny tohto typu literatiiry v ¢asoch narastania a vyvrcholenia
jej kultarno-spologenského dosahu. V centre pozornosti st otazky tvaru, témy a funke-
ného zamerania textov. UZ od uvodu sa autorka vyrovnava s neprehliadnutelnym prob-
1émom pochybnej estetickej relevantnosti vel'kej ¢asti naboZenskej vzdelavacej literar-
nej produkcie. Je sympatické, Ze dokaze zaujat’ vel'mi triezve a (v rdmci moZnosti)
objektivne stanovisko, neubera sa teda cestou naivného obvifiovania literdrnej vedy
z dlhodobého estetického podceiiovania inak mimoriadne hodnotného typu literatary,
neponiika v8ak ani gesto zavrhujice vSetko staré, a preto tazsie zrozumitelné. V publi-
kacii opakovane prizvukuje, Ze si je pri vyskume vSetkych vybranych textov vedoma
ich tendovania k synkretickému prelinaniu operativnosti, persuazivnosti na jednej a es-
tetickosti na druhej strane. Snaha o vytvorenie realnej umeleckej hodnoty kreovaného
textu je asto len kdesi v pozadi, u autora spravidla dominuje usilie o funkénost’ a agi-
ta¢nost’. Takéto zacielenie literatiry otvara dvere aj menej tvorivym autorom, ¢o na-
sledne masovo produkované texty nabozenskej vzdelavacej literatury zdkonite vytes-
fiuje na perifériu umeleckej literatiry. Akékol'vek zov§eobecnenia by vSak v tomto
smere mohli priniest’ neZiaduce skreslenia, kazdy text je preto vnimany a hodnoteny
ako samostatna veli¢ina. Autorka jasne naznacuje, Ze svoju pozornost’ programovo za-
meriava nielen na kvalitativnu $picku, ale hlavne na texty, ktoré disponuji potencidlom
reprezentativne zastupovat’ skimany material.

Samotnej analyticko-interpretacnej pasazi predchadza pomerne rozsiahla kapitola
nazvana K obecnym rystiim nabozensky vzdélavaci tvorby a k jeji recepci. Jej cielom je
vymedzit’ a charakterizovat’ vlastny predmet vyskumu. Opisané je postavenie nabozen-
skej vzdelavacej literatury v kontexte dobovej literarnej produkcie, pricom nemozno
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obist’ ani otazku reformécie a naslednych protireformacnych aktivit. V kratkosti st na-
znatené kontiry vyvojovych modifikacii naboZenskej vzdelavacej literatary od rodia-
ceho sa zdujmu producentov i prijimatel'ov v 16. storoci aZ po jej kvantitativnu kulmi-
naciu v barokovej kulture 18. storodia. Sprievodnym znakom a zaroveii podmienkou
naznateného rozmachu je postupné narastanie gramotnosti prostého adresata textu.
Laicky ¢itatel’ ako modelovy recipient je jednym zo zdkladnych faktorov determinuji-
cich celkové vyznenie skimanych diel. Okrem predpokladaného ¢itate'a ma na kone¢-
ni podobu diel rozhodujuci vplyv i konStantnost’, nedotknutel'nost’ vyznamov, ktoré
nimi maji byt sprostredkované. Neopomina sa silny vplyv rétoriky a pod¢iarknuty je
uz spomenuty funkény synkretizmus nau¢ného a estetického. Ako zakladné latkové
zdroje st identifikované katechizmy a Biblia. V kapitole s sumarizované i najvyznam-
nej8ie zistenia literarnej vedy, na ktoré autorka nadvizuje a z ktorych ¢erpa — podnetny-
mi su prace J. Va$icu, ale do avahy si vzaté aj iné ndzory (A. Stich), neraz vo¢i nim
polemické (A. Novaék, J. B. Capek). Vo sfére zahrani¢nej sekundarnej literatiry sa au-
torka najéastej$ie obracia k dielam nemeckych autorov, ¢o urcite svisi s uzkou previa-
zanost'ou skimanej problematiky s nemeckym jazykovym prostredim. Predmetom pra-
ce totiZ nie su len origindlne texty z pera Seskych spisovatelov, ale aj preklady ¢i
adaptacie nemeckych diel.

V nasledujiicich $tyroch kapitolach uz Hana Bockova pracuje s konkrétnymi texto-
vymi materialmi. Rozsahovo, ale aj informa¢ne si dominantné prvé dve, pozormost sa
v nich zameriava na literatiru katechiza¢nu a literatiru urent na rozjimanie. Najcastej-
$ou formou realizacie katechizaénych textov je forma dialogicka. Citatelovi sa v nej po-
nuka mozZnost’ identifikovat’ sa s postavou Ziaka a nacivat’ pouceniam dominantného
i¢astnika dialogu — ucitel’a. Pozornost’ prijimatela textu byva stimulovana snahou o kon-
kretizaciu a beletrizaciu — zakladnymi stratégiami na dosiahnutie takéhoto efektu je
»Zhmotnenie* priestoru, v ktorom dialdg prebieha, priradenie vlastnych mien zhovaraju-
cim sa osobam, ale aj vkladanie exemplickych pribehov. Za d’alsi prostriedok posiliiova-
nia beletrizujucich a dramatizujiicich tendencii oznacuje autorka postavu ziaka. T4 méze
nadobudniit’ pomerne vyrazné postavenie, a to prostrednictvom vhodne formulovanych
a v spravnom ¢ase kladenych otazok, ktorymi vlastne na tkor uditel'a uréuje charakter
rozhovoru.

Popri dialogickom vyklade a exemple autorka v naukovej tvorbe nachadza aj mnohé
dalsie zanre: kazeii, duchovni pieseii, modlitbu, rozjimanie, zrkadlo mravov, korunku,
kalendar so sviatkami svitcov. Pochopitelne, nikdy sa nevyskytuju vsetky spolo¢ne
v jednom diele. Zaujimavym (hoci menej frekventovanym) Zanrom je alegorické putova-
nie. Okrem toho, Ze pontika pohl'ad na svet danej doby zo zorného uhla sedliaka (aj ked’
projektovany autorom) a je mimoriadne otvoreny pre proces beletrizicie, je podPa autor-
ky vynimo¢ny i tym, Ze napomaha emancipdcii svojho predpokladaného ¢itatel'a. Osobit-
na pozomost’ je venovana aj dielam encyklopedického charakteru, ktoré sa okrem viero-
uénych problémov dotykaju vieobecnejsich otazok I'udského zivota a fungovania sveta.
Pozomost’ autorky sa obracia aj k textom zameranym na konkrétne spolotenské stavy,
casto reflektujicim $pecifika vyplyvajice z veku ¢i pohlavia adresata. Konstatuje, Ze sta-
le &astejsie sa spisovatelia obracali aj na Zeny a dievcata.
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V Stylistickej rovine sa autori snaZia Citatel'a zaujat’ expresivitou a hyperbolickos-
tou, priblizit' sa mu mozu i re§pektovanim nevyhnutnej miery naivity vo vyklade. V po-
lohach pateticky exponovanej obhajoby svojej pravdy pred protivnikmi iného vierovy-
znania sa objavuju i vulgarizmy, irénia a zosmie$novanie (lutherovska ,,antilegenda“).
Pomeme frekventovane je vyuzivany motiv personifikovanych cnosti. Vaznost’ diel je
posiltiovana odkazom na autoritativne texty, dominantnym je v tomto smere Novy Zikon
¢i diela cirkevnych otcov, zastapena je aj l'udova mudrost, napriklad v podobe prislovi.
Vynimo¢nym nie je vyskyt rytmizovanej prozy a verSov, ich esteticka uroveti je viak
Casto vel'mi nizka a slizia skor ako mnemotechnicka pomdcka na lepSie zapamitanie
poniikanych myslienok. Zo zaujimavej$ich tém, ktoré sa vynarajii opakovane, moZno
spomenut kacirstvo, povery, narek nad skazenostou doby a ipadkom mravov (posledné
obdobie I'udskych dejin), ale aj konfesionalne rozpory a konfrontacie. Ustredné postave-
nie vSak maji okruhy tém vierouénych a moralizatorskych.

V kapitole Rozjimani a uit€cha su v centre pozornosti diela, ktorych cielom je menej
poucovat’ a vzdeldvat a viac povzbudzovat’ k vnimaniu seba samého vo svetle viery,
k duchovnému rozvazovaniu a sebareflexii. Vyznamné postavenie tu maju ite$né rozji-
mania, ktoré sa snazia riesit’ vnitorné konflikty ¢itatel'a, pontiknut’ Uitechu. Zo Zanrového
hladiska takémuto typu literatury vyhovuje duchovna lyrika, kazen, traktat, pripadne edi-
cie samotnych biblickych textov s komentarom alebo biblickych pribehov prerozprava-
nych vo forme blizsej adresatovi textu. Sprievodné slovo k biblickému textu ma zabrario-
vat’ jeho dezinterpreticii. Autorka uvadza i pojem ,retextualizdcia biblie*, pod ktorym
rozumie dielo zostavené z viacerych biblickych pasazi (s. 159). V snahe o vicSiu puta-
vost’ a pribehovost’ sa neraz ako po predlohe siaha i po dielach apokryfnych. DolezZity je
doraz na emotivnost’ pribehu, ktord dokaze ¢itatel'a zasiahnut,, povzbudit k stotoZneniu
sa s postavou.

Zaverecné dve kapitoly — Texty adaptované pro nabozensky vzdélavaci cile a Knihy
naboZnych pouti — sl oproti predchadzajicim vyrazne kratsie a v porovnani s nimi maji
skor charakter nacrtu ¢i poznamky k problému. V prvom pripade sa autorka zameriava na
moralizatorské texty, ktoré neboli vytvorené primarne so zameranim na vyuZitie v naboz-
no-vzdelavacom procese, postupne v§ak doitho boli zahrnuté (Erazmus Rotterdamsky).
Predmetom zaverecnej kapitoly su zasa zanre uzko prepojené s typicky barokovou uda-
lost'ou, putou. Najviac pozornosti sa venuje putovej legende, ktora je prirodzene prepo-
jena so zazracnymi udalost’ami.

Na zaver zopakujem, Ze sila vedeckého pristupu Hany Bockovej spodiva najmi
v ochote naCriet’ do takmer nepreberného mnoZstva materialu, vyselektovat' z neho prace,
ktoré predstavuju v istom zmysle reprezentativnu vzorku, podavajiicu relevantnii vypo-
ved o signifikantnych znakoch i dominantnych vyvojovych premenach naboZenskej
vzdelavacej literatary. Sympaticky je autorkin reSpekt ku kazdému konkrétnemu textu,
nesnaZzi sa potvrdzovat’ vopred pripravené hypotézy, nepokusa sa vtlacat’ diela do vykon-
Struovanej teoretickej schémy. Ocenit’ mozZno aj samotny zaujem o ,,menej atraktivnu‘
vrstvu literatary, ktord sa u viacerych azda eSte stale stretava s despektom. Napriek tomu,
zZe nizku estetickd kvalitu mnohych skimanych prac opakovane pripomina aj sama autor-
ka, prave vo svetle modernych literarnoteoretickych pristupov, spochybriujacich existen-
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ciu akejkol'vek absolitnej estetickej normy a vyslovujucich predpoklad o produktivnosti
reflektovania vietkych literarnych diskurzov, sa jej praca ukazuje prinosnou.
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MASKOVA, Alla: SLOVENSKY NATURIZMUS V CASOPRIESTORE. Bratislava :
Spolok slovenskych spisovatel'ov, 2009. 192 s.

V roku 2005 vydala ruska slovakistka prof. Alla Maskova vo vydavatel'stve Mos-
kovskej univerzity monografiu Slovackij naturizm (vid’ recenziu Slovenskad literatura,
rod. 53, 2006, ¢. 1, s. 84 — 85). Monografia mala kladny ohlas a bolo len otazkou ¢asu,
kedy vyjde aj v slovencine. Prekladatel'skej ilohy sa zodpovedne zhostila Hedviga Kubi-
Sova, ktora rozsirila aj poznamkovy aparat knihy o viaceré vysvetlujice a citacné po-
znamky.

Pre slovenski verziu autorka Alla Magkova cely text pévodnej ruskej monografie
aktualizovala, mierne prepracovala a doplnila. Pozmenila obsah ($truktaru), zasiahla do
vSeobecnych stati i jednotlivych interpretacii a tieZ doplnila a cituje najnovsiu odbornu
literaturu o naturizme.

Vedecka monografia Slovensky naturizmus v ¢asopriestore ma vieobecny, teoretic-
kt aj interpretanu Cast’. Vo vieobecnej Casti piSe Maskova o literdrnom Zivote na Sloven-
sku v dvadsiatych az Styridsiatych rokoch 20. storo¢ia. Venuje sa vyznamnému fenoménu
lyrizacie prozy, podl'a nej lyrizaciu spdsobilo prenikanie expresionizmu do umenia. Au-
torka v postupnych krokoch sleduje, ako lyrizmus menil epicky zaklad (realistickej) pro-
zy a ako na to reagovali spisovatelia aj kritika. Vd’aka mnohondsobnym experimentom
s poetizaciou a zexpresivnenim rozpravania sa v polovici tridsiatych rokov zacal formo-
vat’ vyrazny prud naturizmu. Hovoriac o naturizme, nadvdzuje Maskova na tych sloven-
skych badatelov (Cepan, Sitovec, Kuzmikova), ktori v dejinich slovenskej literatiry
vyclefiuji naturizmus ako osobitny fenomén. Slovensky naturizmus vykazuje sice isté
pribuzenstvo aj (a nielen) s expresionizmom, ale je formaciou nanajvys Specifickou, na-
leziacou skor do $irSieho eurdpskeho smeru regionalizmu, resp. naturizmu. Poetiku slo-
venského naturizmu definuje Maskova cez ,,lyrizmus, folklorny zdklad, spdjanie redalneho
a mytologického planu, synkretizmus rozpravacskej Struktury a Zanrov, neurcitost ca-
sopriestorového kontinua, réznorodost formy a biblickych reminiscencii, spdjanie redlne-
ho a fantastického zdakladu, mnohotvarnost priestorovych charakteristik a ich funkcnost,
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